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/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

B vHTepec Ha BawaTta 6e30nacHOCT 1 3a ga ocurypute
npaBunHaTa ynorpeba, npeau ga MHctanupare u NbpeBo
n3nonseate ypeda, npoyveTeTre BHMMATENHO TOBa
PbKOBOACTBO 3a YynoTpeba, BKIHOYUTENTHO HEroBuTe
CbBETU U npeaynpexaeHnsi. 3a aa n3berHete HEHYXXHU
FPELLKM U MHUMOEHTU, € BaXKHO [a Ce YBepuTe, Ye BCUYKM
Xopa, KOUTO mM3nons3ear ypeda ca nobpe 3ano3Hatu C
HeroBaTa paboTa U XapaKTepucTukuTe 3a 6Ge3onacHoCT.
3anasete Te3n UHCTPYKLUKN 1 Ce yBepeTe, Ye Te ocTaear
C ypenda, ako 6bae NpemMecTeH UM npodaneH, Taka ye
BCEKM, KOWMTO 0 U3MNon3Ba Npes Lienunsi C1 XXMBoT, Aa obae
NpaBuUMHO  WHAOPMUMPAH 3@  U3MNOM3BaHETO MU
6GesonacHocTTa Ha ypeaa.

3a 6GesonacHOCTTa Ha XMBOTA U  MMYLLECTBOTO
crnasBanTe npegnasHnTe MepKM OT TE€3M MHCTPYKUMN, TbH
KaTo NPOW3BOAMTENNAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a LLUETH,
NPUYMHEHU OT NPOMYCK.

be3onacHoOCT Ha geuaTta u yA3BUMUTE XOpa

*To3n ypen mMoxe ga ce u3nonsea OT Aeua Ha Bb3pacT
Hag 8 roguHn 1 nuua ¢ HamaneHu Pu3n4eckn, CEH30PHN
UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MMM nNUNca Ha OnuUT U
3HaHMs, ako ca NoNy4Yunn cynepBu3ns NN UHCTPYKLMU
OTHOCHO M3MNON3BaHETO Ha ypena B

«6e3onaceH HaunH M pasbepete onacHocTuTe. [eua Ha
Bb3pacT oT 3 40 8 rogMHn MmaT npaBo Aa 3apexaat u
pasToBapBaT TO3u ypea.

» [leuaTa TpsibBa ga 6baaT noag HabnaeHue, 3a ga He cn
Urpasit ¢ ypega.

*[MouncteaHeTo M noggpbXKKata Ha noTpedutenute He
TpsibBa Oa ce m3BbpllBaT OT Aela, OCBEH ako He ca Ha
Bb3pacT Hag 8 roanHu n ca nog HabngeHue.

*[MaseTe BCMYKM OMNakoBKM gdaned oT geua. Mma puck ot
3agyLuiaBaHe.

*AKO Wu3XBbLpPNATE Yypeda, wu3gbpnavte Liencena oT
KOHTaKTa, W3pexeTe CBbp3Balina kKaben (Bb3MOXHO
Han-bnu3o [0 ypeda) M u3BageTe BpartaTa, 3a [da
npenoTBpatuTe uUrpaewm geua ga He nornydar TOKOB
yaap unuv ga ce 3atBOpsiT B HETO.
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/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

* AKO TO3M ypen pasnonara ¢ MarHUTHW YNITbTHEHUS Ha
BpaTtaTta

*€ [Ja 3aMeHuTe Mo-cTap ypen C MPYXMHHO 3akrloYBaHe
(peseTo ch Ha BpaTata uMnM Kanaka, yBepeTte ce, 4e
Tas3n NpPyXWHa NUNcBa, Npeau Oa WU3XBbpnuTe cTapus
ypen. ToBa Lle npenoTBpaTtv MPEeBPbLLLAHETO My B
CMbpPTEH KanaH 3a aeTe.

O6wa 6e3onacHocCT

/\ BHUMAHMUE! Masete OTBOpUTE 3a BeHTUNauusd, B
KYTUATa Ha ypeda wnu BbB BrpageHata KOHCTPYKUUA,

€3 NpensTCcTBuA.

/N BHUIMAHUE! He wu3nonsegante  MexaHW4HU
ycTpoucTtBa, Wnu gpyrm cpencrea 3a ycKopsiBaHe Ha
pasMmpassiBaHETO NPOLIEC, pasfnnyeH OT npenopbyaHus
OT Npou3BoauTENs.

/N BHAMAHUE! He noBpexpalite Bepurata Ha
XNagunHns areHT.

/\ BHUMAHUE! He nanonasaiite apyri enekTpu4eckm
ypeau (Kkato mawuHu 3a cnagoneq) BbTpe B XfagumHu
ypeau, OCBeH ako Te He ca ogobpeHu 3a Tasu uen ot
NpPOn3BOAUTESS.

/\ BHUMAHUWE! He gokocBaliTe kpyLuKkaTa, ako uma e
OGun BKMOYEH 3a ObIIbr Nepuoy OT Bpeme, 3aLloTo Moxe
[a e MHOro ropetLuo.

1) Ako B OTAENEeHNeTO Ma CBETNINHA.



/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

/N\BHUMAHMUE! KoraTo nosvumoHupaTe ypena,
yBEpPETE ce, Ye 3axpaHBaLlmAaT kaben He e 3axBaHaT Unn
noBpeaeH.

/\ BHUMAHUE! He HamupanTe MHOXeCTBO
NPEHOCMMM KOHTaKTU WM NPEHOCUMMKU 3axpaHBallun
YyCTPOWMCTBA B 3agHaTa 4acT Ha ypeaa.

* He cbxpaHsBaunTe B TO3U ype[ B3pMBHU BELLLECTBA Kato
aepo30/IHM KYTUN CbC 3ananmMmo ropueo. XnagunHust
n3obytaH (R-600a) ce cbaobpxa B xnagunHarta Bepura
Ha ypena, NPUpPOAEH ra3 ¢ BUCOKO HMBO Ha eKOSornmyHa
CbBMECTUMOCT, KOUTO BbIMPEKN TOBA € 3anasimm.

[1o BpemMe Ha TpaHCNOPTUPAHETO M MOHTaXa Ha ypeda
6baeTte CUrypHU, Y€ HUTO €OMH OT KOMMOHEHTUTE Ha
XNagunHus KOHTYp He ce NoBpeau.

-n30areanTe OTKPUT MNNaMbK W U3TOYHMUM  Ha

3ananeaHe;

- NPOBETPSsIBANTE cTapaTenHo NOMELLEHNETO, B KOETO

ce Hamupa ypeabT.

«OnacHoO € Aa NpoMeHsTe cneunukaunnTe unu ga
moamdmumpaTe TO3M MNPOAYKT MO HSAKAKbB HauuH.
Bcdaka noBpega Ha kabena Moxe Oa NpPUYMHU KbCO
CbeauHeHune, noxap 1 / nnvm ToKoB yaap.

To3n ypeg e npegHasHayeH 3a W3nNons3BaHe B
AOMaKUHCTBOTO M NogOBHM NPUIOXKEHUs KaTo:

- KYXHEHCKW NSIoWM 3a nepcoHana B Mara3umHu, oducu

n opyrn paboTtHu cpeaw;

- epMepCKn KbLUM U OT KITIMEHTU B XOTENU, MOTEMNN U

Apyrn cpeaun OT XUMULLEH TUM;

- YCIOBUS 3a HOLLLYBKA CbC 3aKyCKa;

- KETBPUHI U NOAOOHWM NpuUNoXeHus 3a npogaxba Ha

Ape6bHo.



/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

/N\ BHUMAHUE! Bcuykn enekTpnyeckm KOMMOHEHTU
(wencen, 3axpaHBaly kaben, komnpecop n gp.) Tpsibea
Aa 6baat 3aMeHeHu oT cepTudurumnpaH CepBU3EH areHT
nnn KkBanuduumpaH cepBu3eH nepcoHar.

/N\ BHUMAHUE! EnektpuyeckaTa KkpyLlka, AOCTaBeHa
C To3nM yped, e"kpywka 3a cneuuanHa ynotpeba”,
n3nonsBaemMa camo C JOoCTaBeHus ypead. Tasm ,namna 3a
cneuymanHa Y)I'IOTpe6a“ He e u3non3Baema 3a 6MTOBO
OCBETNEHME.

» 3axpaHBawWwmaT kaben He TpsibBa ga ce yabikaea.

*YBepeTe ce, 4Ye wWencenbT Ha 3axpaHBaAHETO He e
CMaykaH unu noBpegeH oT rbpba Ha ypena. CmadkaH
NN NOBPEeAEH LLiencen MoxXxe aa nperpee n aa npuymnHmn
noxap.

*YBepeTe ce, Ye MOXeTe [da CTUrHeTe OO0 uiencena Ha

pena.

* He abpnanTte 3axpaHBawma kabern.

* AKO KOHTaKTBLT Ha 3axpaHBalLus Lencen e pasxnabdeH,
He nocTtassaunTe wencena. Vima puck OT TOKOB ygap unm
noxap.

*He TpsibBa aa pabotute C ypena 6e3 namnara.

To3n ypen e TexbKk. TpsbBa ga ce BHMMaBa npu
NPEeMECTBAHETO MY.

*He oTCTpaHsiBanTe M He QoKocBalTe npeaMetTn oT
OTOENeHneTo Ha ppusepa, ako pbLETE BM ca BNaxHu /
MOKPW, TbW KaTo TOBa MOXe Aa NPUYMHN OXYIBaHUA Ha
Koxata UM n3Mpb3BaHe OT  3amMpb3BaHe  /
3ampassiBaHe.

* 36areante NpoabI/KUTENHO M3naraHe Ha ypeda Ha
npska cnbHYeBa CBETNMHA.

ExxeaHeBHa ynoTtpeba

* He noctaBanTe ropeLlo Bbpxy nnacTtmacoBuTe 4YacTu B
pena. 3
*He nocTtaBaAnTe XpaHUTESNTHU MPOAYKTU AUPEKTHO KbM
3ajHaTa CTeHa.

1) Ako B OTAENEeHNeTo Ma CBETNNHA.



/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

" 3ampaseHuTe XxpaHu He TpsibBa fa ce sampasasar
OTHOBO, Cfef KaTo ca pa3mMpaseHu.

» CbXxpaHsiBanTe npenBapuTeniHO OnakoBaHM 3amMpaseHin
XpaHu B CbOTBETCTBME C  MHCTDYKUMWTE  3a
NPOU3BOACTBO Ha 3aMpa3eHu XpaHu. Ypean,
npounsBexaaLum Topax

* ipenopbkuTe TpsibBa ga ce cnassaT CTPUKTHO.

» O6bpHETE Ce KbM CbOTBETHUTE UHCTPYKLUMN.

*He nocTtaBsante rasvpaHn rasmpaHM HanNUTKU BbB
dbpun3epHOTO OTAEeneHne, TbW KaTo TOBa Cb3gaBa
HaTUCK BbPXYy KOHTEMHEpa, KOETO MOXe Oa AoBede Ao
eKCnno3usi, KOeTo Aa AoBeae 40 noBpeda Ha ypeaa.

* JlepeHnte 6nusankm moraTt ga MPUYMHST M3MPBb3BaHe,
aKko ce KOHCymupaT Hanpaso OT ypeaa.

*3a pa usberHeTe 3amMbpcsBaHe Ha XpaHUTe, MOns,
cnasBaunTe CrnegHUTe NHCTPYKLUNN

+ OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a ObNrM nepuoan Moxe na
nosefe o 3HaYUTENHO noBuLLaBaHe Ha
Temneparypara B oTaeneHusaTa Ha ypeaa.

*[louncTBanTe pegoBHO MOBBLPXHOCTU, KOUTO MoraT Aa
BNA3aT B KOHTAKT C XpaHa W [OOCTbMHM OPEHaXKHU
CUCTEMM.

*[louncrete pesepBoapuTe 3a Boga, ako He ca 6Gunu
N3Nosi3BaHn

*48 yaca; npoMnnTEe BOAHATa CMCTEMA, CBbP3aHa C Boaa

*3axpaHBaHe, akO BogaTa He € WusTerneHa B
NPOAbLITKEHME HA 5 OHWN.

» CbXxpaHsiBaTe CypoOBOTO MecO U puba B noaxogsuim
CbAOBE B XNagurHWKa, Taka Ye Oa He BNu3a B KOHTaKT
C Apyra XxpaHa unu ga Kane BbpXy Hes.

«[1B€ 3BE3QHM OTAENEHUs 3a 3aMpaseHn XpaHu (ako ca
npeacTtaBeHn B ypeaa) ca noaxoasiin 3a CbXpaHeHue
Ha NpeaBapUTENHO 3aMpa3eHn XpaHW, CbXpaHeHne unm
NPUroTBAHE Ha cragoned M nNpuUroTBsHE Ha KybueTta
neq.

1) Ako nma oTaeneHue 3a pusep.



/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

-OTOeneHusiTa ¢ edHa, ABe M TpU 3Be3u (ako ca
npeactaBeHM B ypeda) He ca  Noaxoosiuy  3a
3ampassiBaHe Ha npsicHa XpaHa.

«AKO ypeobT OCTaHe npaseH 3a AbArv nepvoau,
N3KMIOYeTe, pa3MpaseTe, MouucTeTe, W3cylleTe W
ocTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa, 3a fa NpeaoTBpaTuTe
nosiBaTa Ha MOHTVpaHe B ypeaa.

« [PWKN 1 MOYNCTBAHE

Mpeay nogapbxka W3KMOYETE ypeda W USKIOYeTe
LeNncena oT KOHTaKTa.

« He nouncTBaiTe ypeda ¢ MeTanHu npeameTu.

«He n3non3eaiTe oCTpU NpeaMeTU 3a NMpemaxBaHe Ha
3aMpb3BaHe OT 1

« \3nonsBealiTe nnacTmacos ckpenep. "

" PenoBHO npoBepsiBalTe kKaHanu3auusTa B XxnagunHuka
3a Hanuuue Ha pasmMpaseHa Boga. Ako e Heobxoammo,
noymcTteTe KaHanusauuaTta. AKO KaHanusauyusata e
6riokupaHa, Boaara Lie ce cbbupa B AbHOTO Ha ypena?

MHcTanauus.

BaxHo! 3a enekTpnyecko cBbp3BaHe BHUMATENHO
cnegBamTe  MHCTPYKUMUTE, [OafdeHWn B KOHKPETHU
naparpadwu.

» PaszonakoBanTe ypeaa u npoBepeTe aanv nma nospeau
no Hero. He cBbp3BanTe ypeda, ako € MNOBPEOEH.
CbobLleTe 3a Bb3MOXHM noBpean HesabaBHO Ha
MACTOTO, KbAETO CTe ro kynunu. B T03u crnydam
3anaseTte onakoBKarta.

1) Ako nma otgeneHue 3a dpusep.
2) Ako nma oTAeneHne 3a CbxpaHeHne Ha NpsicHa XpaHa.



/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

*[lpenopbynTENHO € Oda M34akaTe MOoHe 4YeTupu 4aca,
npean Oa cebpXeTe ypena, 3a Aa MOXe MacroTo aa
n3Teye obpaTtHo B kKOMNpecopa.

«Okono ypega TpsibBa Aa Mma agekBaTHa LMpKynauus
Ha Bb3dyxa, ako ToBa He BoaAu OO nperpsieaHe. 3a aga
NOCTUITHETE [OOCTaTbyHa BeHTUnauus, cnegsanTe
NHCTPYKUNNTE, CBbP3aHN C MOHTaxa.

*Kbaeto e Bb3MOXHO OWUCTAHLUWNOHHUTE eneMeHTU Ha
npoaykta TpsibBa ga ca oo cTeHa, 3a ga ce u3berHe
[OKOCBaHE UMK ynaBsiHe Ha TOMNnu 4yacTtu (Komnpecop,
KOHOEH3aTop), 3a Oa ce npeaoTBpaTM €eBeHTyarHo
narapsiHe.

*YpeabT He TpsibBa ga ce Hammpa 6nmM30 4o pagmatopu
NN TOTBAPCKUN NMEYKMU.

*YBepeTe ce, 4Ye uwencenbT € [AOCTbMeH crnea
MHCTanupaHeTo Ha ypeaa.

OG6cnyxBaHe

Bcska  enektpudecka pabota, Heobxoguma  3a
obcnyxBaHe Ha ypega, TpsabBa ga ce uM3BbplBa OT
KBannuuuupaH enekTpoTeEXHUK WU KOMMETEHTHO
nmue.

* To3n NpoaykT TpsibBa Aa ce obecnyxsBa OT OTOPU3MpaH
CepBM3eH LEeHTbp M TpsibBa Aa ce m3nonseaT camo
OPUrMHaIHM Pe3epBHM YacTu.

NMecTeHe Ha eHeprua

* He nocTtaBsunTe ropelwa xpaHa B ypeaa;

*He onakoBanTe xpaHata 6nvM30 egHa OO Apyra, Tbi
KaTo TOBa npeaoTBpaTsaBa Bb3ayxa Limpkynupawim;

*YBepeTe ce, Ye xpaHaTa He OOKOCBa 3ajHaTa 4yacT Ha
oTaeneHuneTo (ara);

* AKO TOKbT Crpe, He OTBapsANTE BPaTUTE;

* He oTBapsinTe 4ecTo BpaTuTe (Bpatute);

*He apbxTe BpaTata (MTe€) OTBOPEHW TBbpAE AbIro
Bpeme;

*He HacTpomBanTe TepmocTarta Ha npeBuvLLIaBaHe Ha
HUCKNTE TeMnepaTypu,



/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

*Bcnukn  akcecoapu, KaTo uJekmemKkeTta, padroBe
GankoHu, TpsibBa Aa ce ObpxaT Tam 3a MOo-HMCKa
KOHCyMauusi Ha eHeprus.

3awuTa Ha OKoJsiHaTa cpeaa

(%) Tosn ypen He cbabpxa rasose, KOUTO BUxa MoK Aa
YBPEOAAT 030HOBUSA CIION, HATO B HEFOBUS XNaOWUMeH KpPbr,
HUTO B M30MaLUNOHHM MaTepuanu. YpeaobT He TpsibBa aa
Ce M3XBbPMs 3aedHO C rpagckmte otnagbum n BGOKNyK.
M3onaumoHHata nsiHa CbObpXa 3ananMmuM  rasoBe:
ypeabT TpsibBa ga 6bae U3XBbprieH B CLOTBETCTBME C
pasnopendbute Ha ypeaa, 3a ga ce nornyvm OT MeCTHUTEe
BNacTu. .n3bareante ga nospegute oxnaxgawmsa Onok,
0cobeHo TonnoodbMeHHUKa.
MaTtepunanurte, n3nons3BaHn Ha TO3WU ypen, MapKupaHu
CbC CMMBOIa, MoraTt ga ce peuuknupar.
CumMBONBLT BbpPXY NPOAYKTA WMNKU BbpXy OMakoBKaTa My
nokasBa, 4Ye TO3M NPOAYKT HE MOXE Aa ce TpeTupa Kato
buTtoB oTnagbk. BmecTto ToBa TpsibBa Oa ce oTHece A0
nogoxoasilmsl MyHKT 3a cbbupaHe 3a peuuknupaHe Ha
efieKTPUYECKO N eNEKTPOHHO obopyaBaHe.
Kato ce yBepute, 4Ye TO3M NPOOYKT CE€ WU3XBbLPIS
npaBumHO, LWEe MOMOrHeTe 3a npegoTBpaTsBaHe Ha
noTeHuManHn HeraTMBHM Nocneavuun 3a OKonHaTa cpega
M YOBeLIKOTO 3apaBe.y
CumMBONBT BbPXYy MNpoAykTa WNU  BbPXY
onakoBKaTa My NnokasBa, Y& TO3U NPOoAYKT HE MOXe
E Aa ce TpeTtupa kato 6utoB oTnaabk. Bmecto ToBa
TpsibBa Oa ce OoTHece A0 NoAxXoasWMsi MYHKT 3a
cbbupaHe 3a peuuknMpaHe Ha enekTpU4ecko Wu
enekTpoHHO obopyaBaHe.
Kato ce yBepuTe, 4Ye TO3M MNPOAYKT CE W3XBbLPIS
npaBuiHO, LLEe MNOMOrHeTe 3a npeaoTBpaTtdBaHe Ha
NOoTEHUManNHN HeratuBHW Mocrneavuu 3a oKonHaTa
cpena v YOBELLKOTO 34paBe,
KOUTO WHaye 6Guxa Mornum ga Obaoar npUYMHEHW OT
Henogxoasawo ©GopaBeHe C To3M nNpoaykT. 3a
no-nogpobHa nHhopmaumst OTHOCHO PELMKINPAHETO Ha
TO3M MPOAYKT, MO, CBbPXETE CE€ C MECTHUSI CbBET,
8



/N NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT ce

cnyx06aTa 3a 6UTOoBM OTNAgbLUWN UMM MarasuHa, oT KOUTO
CTe 3aKynunu npoaykTa.

OnakoBbYHU MaTepuanm

Matepuanute cbC CMMBOMNa MoraT Ja ce peLmKnmpar.
N3xBbpnete onakoBkata B MOAXOAsL], KOHTEMHep 3a
cbOupaHe, 3a ga g peuuknupare.

U3xBbpnsaHe Ha ypepa
1. N3kntoyeTe wencena oT KOHTakTa.
2. N3pexeTe 3axpaHBalLuns kaben n ro naxebprere.
/\ BHUMAHME! o Bpeme Ha ynotpeba, cepBu3
N U3XBbPNsSIHE Ha ypega, Mons, obbpHeTe
BHUMaHMe cUMBOIM, nogobeH Ha ngdBaTa CTpaHa,
KOWTO € pa3nosioXeH 0T3af Ha ypeaa (3afeH naHen
NI KOMMPECOP) U € C XbIT UMW OpaHXKEB LIBAT.
CumBONbT 3a npegynpexgeHve 3a noxap e. B
TpbbUTEe 3a xnaguneH areHT M Komnpecopa uma
3ananumMmmn maTtepuanu.
Mons, 6baete ganey oT M3TOYHUKA Ha noXxap no Bpeme
Ha nu3nonaeaHe, 06Cny>KBaHe U U3XBBLPIISIHE.



Mpernepn

1. BbHWHa gpbxKa

2. [ipeHaxeH oTBOP

3. KowHunua

4. 3axpaHBall kaben

5. TepMo-KOHTPOSEH naHen
6. Konenua

7. LED OcBeTtneHve

Babenexka: lopHaTa CHUMKa e camo 3a pecepeHuens
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UHcTanauun

VIHCTanMpaFITe BbHLWHATA APBbXKA Ha BPATATA (ako e HannuHa Takasa)

@

Ctbnkal

Ctbnkal
W3sageTe scuukn suHToBe (D) BHPXY dpU3epa,
pbkoxsaTkaTa c katoyanka (D), kanak Ha ppkoxsaTKaTa(d)

CTbnka 2 Ctbnka 3

: o ‘
/ ‘;i ‘ ©
@)

Ctbnka 2

Ctbnka 3
mMKCMpaﬁTE OCHOBQATa Ha pbKOXBaTKaTa @ c5BuHTA.

®uKcnpaiiTe kanaka Ha pbkoxsaTkaTa(@) okoso Hea (D

3abenexka %
[ m— ]

T i

Ctbnka 4

MoHTHpaiiTe npbcTeHnTe 3a KatuHap @
cocraHanute 2 suHta(®

108

3abenexxkka

AKO NpbCTEHMUTE 33 KAaTMHAP Ce Pa3MUHABAT Cled MHCTaNaLMATa Ha
pbKoOXBaTKaTa, MOAIA pa3xnabete BUHTOBeTe C Kpbrau rasn (6)

B 3aAHaTa 4yacT Ha BpaTaTau perynupaﬁ're BbB BUCOUYUHA,
cnepn KoeTo 3aTerHete BUHTOBETE.



WHcTanupaHe
MectononoxeHnue

YpenbT TpsibBa fja ce MHCTanMpa Aarney oT U3TOYHULM Ha TONMMHa kaTo paauaTtopy, 6oiinepu, Npsika CibHYeBa
CBETNWHA 1 Ap. YBepeTe ce, Ye Bb3yXbT MOXe Aa Lpkynupa cBoBogHO OKomo 3aaHaTa vacT Ha kopnyca. 3a aa
ce rapaHTupar Han-fobpu peynTtati, ako ypeabT € NO3NLMOHMPaH Nog, Lkad, MUHUMAIHOTO PasCTOsHUE MeXY
ropHaTa 4act Ha Lkada v ypega Tpsiosa aa 6bae Haii-manko 100 mm. B ugeanuus cnyyan,ypeabT He Tpsioea
na 6bae pasnonoxeH nog mebenu unu B HALWK. TOYHO HUBENMPaHe Ce OCUTypsiBa OT HO MM NoBeYe
perynvpyemu kpayeta B OCHoBaTa Ha ypeaa.

BHumanue! Tpﬂﬁsa Aa € Bb3MOXHO [ja U3KNounTe ypeLa oT enekTpuyeckata Mmpexa; Lwencenst TpﬂﬁBa Aa
6be NecHo JoCTbMEH crep WHCTanupaHeTo.

Cebp3BaHe KbM erekTpuyeckara Mpexa

Mpeaw fa BkYMTE B Mpexarta, yBepeTe Ce, Ye HanpekeHUETo M YecToTata ykasaHa Ha TabenkaTta oTroapsit

Ha Balwero 3axpaHBaHe. YpeabT TpsibBa Aa 6bae 3a3emeH. LLiencena Ha enekTposaxpaHBaHeTo e CHabaeH ¢ KoHeKTop 3a

Taau Len. AKO KOHTaKTa He € 3a3eMeH, CBbPXETE ypeaa KbM OTAerNeH 3a3eMeH KOHTAKT B CbOTBETCTBYE C felicTBalyara
HopMaTuBHa ypeaba, kato ce KOHCYNTUpaTe ¢ kKBanuuumpaH enexkTpoTexHuK. Mpon3BOANTENAT He HOCK HUKAKBa OTFOBOPHOCT,
aKo He ca CraseHu ropHUTe npeanasHu Mepki 3a 6esonacHocT. Toau yper e B cboteetcTaue ¢ E.E.C. IupekTusn.

Heo6xoaumo msacto
MpenopbyBamMe cregHUTE MUHUMATHU
OTCTOSIHWS OKOso dpusepa

Ot gBete cTpaHm... ... ... ...10cm
Ot3ag ... e e 10CM
OTrope .. e vee e . 10CM

lMosuunoHmpaHe

MHCTEJ’IVIPHI;ITE TO3M ypen Ha MACTO, KbAETO TeMnepatyparta Ha OKonHata cpefa CbOTBETCTBA Ha KNUMaTU4HUA Knac,
nocoyeH Ha Tabenkara Ha ypena:

3a xnagunHv ypeav ¢ KnumaTuyeH Knac:

—YObmkeHa ymepeHa: ,TO3M XNaduneH ype[ e npefHasdHayeH Ja ce M3Mon3Ba npu TemnepaTtypu Ha
okonHaTta cpefa, Bapupawum ot 10 ° C go 32 ° C (SN);

—YMepeH: ,T031 XNafuneH ypea e NnpeaHa3HaveH Aa ce 13nonssa npu TemMnepaTtypy Ha okonHata cpeaa,
Bapupawm ot 16 ° C go 32 ° C (N);

—Cy6TponuyeH: ,To3u XNaauneH ypes e npeaHasHayeH Aa ce U3nonasa npy TemMnepaTypy Ha okonHaTta
cpena, Bapupawy ot 16 ° C no 38 ° C (ST);

—TponnyHo: ,To3n xnagwneH ypen e npegHasHaveH Ja ce M3Monaea Mnpu TemnepaTypy Ha OKorHata
cpena, Bapupawm ot 16 ° C no 43 ° C (T);
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ExxeaHeBHa ynoTtpe6a

MupBo M3nonssBaHe / MouncTBaHe Ha UHTepuopa

* [Mpeaw aa vsnonaeare ypeaa 3a MbpPsBU MbT, U3MUIATE MHTEPMOPA U BCUYKW BbTPELLHM akcecoapm
C XragKka Bofa 1 HeyTparsieH canyH, Taka Ye Aa ce NpeMaxHe TUMUYHaTa Mupuama Ha YMcTo HOB
NPOAYKT, a crieq ToBa nopcyluete gobpe.

/N BaxHo! He nanonssaiite nouncTealuym npenapatyv unn abpasvsH Npaxose, Tbii KaTo Te LUe NoBpeasT
MOKPUTMETO.

Hactpoikn Ha Temnepartypara

CBETNUHEH NHAMW KaTtop 3a

TemnepaTtypara MHaukaTop 3a 6bp30 3aMpassiBaHe
— s%:r ByToH
MIN NORMAL MAX SUPER HacTponku
MHEMKaTOp 3a BKNKO4YeHOo
i
D O_ ByToH
RUNNING e “UskniouBaHe”

1.0 CBbp3BaHe KbM eneKkTpuyeckaTa Mpexa
KoraTo BkntounTe ypena kbM enekTpuyeckata Mmpexa, Bcuykn LED nHamkatopu e cBeTHaT BEAHBX.
Cnep ToBa ypeaa Lie npoabiixku paboTta B NocnegHws 3agafeH pexvm, npeam usknoysaHe ot
mMpexara.

2.0 HaTpowku Ha TemnepaTtypara

> HacTtpoiiku
HatucHete 6yToH “SET”, 3a Aa BrneseTe B peXuM HacTpoika Ha TeMmnepaTypara.
CbC BCSIKO HaTUCkaHe TeMnepaTypara ce yBenuyasa ¢ 1 rpagyc. Tasu HacTpoiika pabot B
unkbn. TemnepatypaTta Moxe aa 6bae HacTpoeHa ot nosuumsa “MIN” go nosuumsa “MAX”.
Mo3unumsa “MAX” e Hal-cTyaeHaTa. TemnepaTypara ce akTuBMpa aBTOMaTU4HO 5 cekyHau cnen
NoCcrnegHoOTO HaTUCKaHe.

> Cynep 3ampassisaHe

v' HatuckaiTe 6yToH “SET” gokato gocturHete Hactpoiika “MAX” n niaukatop ,SUPER”
ce BKITH0UM.PexxuMbT ce akTMBupa 5 cekyHam crieq u3brpaHeTo My.

Komnpecopa 3anoysa Aa paboTu B pexxvm 6bp3o 3ampassiBaHe.
Ypena pabotn go 52 yaca B HacTpoiika “SUPER” 1 Tolh aBTOMaTMYHO Lle ce BbpHe

KbM NpeguLLHaTa TeMnepaTypHa HacTpolika, ako BUE HE U3KITIOUUTE PEXUM
“SUPER” pbyHo.
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ExxeaHeBHa ynoTtpe6a

2.1 BknrouBaHe U U3KNOYBaHe

Ako ypena paboTu, HaTucHeTe n 3agpbxTe 6yToH “ON/OFF” 3a 3 cekyHau, 3a Aa ro U3knovuTe.
AKO ype[a e U3KMIOYEH, HAaTUCHETE U 3aapbXTe GyToH “ON/OFF” 3a 3 cekyHaW, 3a Aa BKIounTe
ypeaa.

3.0 UHQMKaTOpPHU CBETIINHMU

»  TemnepatypeH nHgukatop (Fpko cuH): 3a HacTporika Ha TemneparypaTa no
ckanata ot MIN go MAX. MAX e Hali-cTyaeHaTa HacTpoika.

Cynep 3ampassiBaHe nHgukatop (FApko cuH); CeeTely uHaykatop = pexum “SUPER”;
N3KIKOYEH UHAMKaTOp = HeakTuBeH pexum ,SUPER”.

Y

»  WHaukatop 3a paboTeH pexum ,BkroueHo” (Fpko 3eneH): MHankatopbT
CBETU = KOMNPECOPBT PaboTu; UHAMKATOPBLT HE CBETU = KOMMPECOPbLT He paboTu.

» 30 MWHYTU cnea nocrnegHarta onepauund, ApKocTTa Ha MHAMKaTopHaTa CBETNNHA Lie
Hamarnee Ha nonosuHa.

4.0 dyHKUYA Bb306HOBsAIBaHe

Ypena we Bb306HOBM pa60Ta Ha nocrnegHo 3adafeHus pexum, B Criydan Ha cnvpaHe Ha Toka.

5.0 Anapma 3a TemnepaTtypHa rpetLuka

Mpwv noBpeaa vnu nunca Ha MHgopMaLmsi OT TeMnepaTypHUsi CEeH30p, MHAMKaTopa 3a
TemnepaTypa Lie 3anoyHe Aa Mura oT NsIBO Ha AsicHO Ha Bceku 0,5 cekyHAaw.

ExenHeBHa ynoTtpeba

3aMpa39|BaHe Ha cBeXa XpaHa
+ dpunsepbT e NoaxoasiLy 3a 3ampassiBaHe Ha MPECHW XPaHW Y CbXpaHeHNe Ha 3aMpasenu 1
OBbNOOKO 3amMpaseHn XpaHu 3a AbMTo BpeMe.
+ MocTaBeTe npsicHa xpaHa, 3a Aa 6bAe 3ampaseHa B JONHUS OTcek Ha dpu3epa.
« MakcumanHoTo KonnyecTBO XpaHa, koeTo Moxe fAa 6bae 3ampaseHo 3a 24 Yaca e ynomeHaTo
Ha MHdOopMaUunoHHaTa Tabena.
« lMpouecbT Ha 3aMpassiBaHe oTHeMa 24 yaca. He gobasaiTe apyrn xpaHu no Bpeme Ha To3u nNepuos;

C'I:XpaHHBaHe Ha 3aMpa3eHa XpaHa
+ Mpu nbpBOHaYanHa ynotpe6a unu cned AbLABLr nepuoa Ha He ynotpeba. Mpeaw aa noctasute
NPOAYKTM B OTAENEHMETO OCcTaBeTe ypeaa aa paboTty Han-Marnko 2 Yaca Ha CUITHO U3CTyasiBaHe.

BaxHo! B cnyyai Ha criydaiiHo pa3Mpa3ssiBaHe, Hanpumep npekbCBaHe Ha eneKkTpu4ecTBOTO
3a rnoseye OT 8 Yaca, pa3ampaseHaTa xpaHa TpsioBa Aa ce KoHcymupa 6bp30 unv Ja ce NpuroTem
BeAHara u crief ToBa [a ce 3aMpasu NMoBTOPHO (Cries NPUroTBsiHe).

Pasmpa3ssaBaHe

. [Obn6oko 3aMpaseHn Unu 3ampaseHn xpaHu, Npeaw aa ce M3nonsear, Morat Aa 6baar Bpeve 3a
Tasu onepaums.

+ Marnkv napyeHua Moxe Aa ce roTBsT OLue 3ampaseHu, AMPEKTHO oT puaepa. B To3u criyyan,
rOTBEHETO LL|e OTHEME MOBEYE BPEME.
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ExxenHeBHa ynotpeba
Mone3Hu npenopbKU U CbBETU

CbBeTu 3a 3ampassBaHe
3a Ja BU NOMOrHeM Ja U3BreveTe MakcuMyma oT npoueca Ha 3aMpassiBaHe, eTO HSKOW BaXKHW CbBETU:
« MNpouechT Ha 3aMpassiBaHe oTHeMa 24 yaca. He gobasinTe Apyrn xpaHu no BpeMe Ha To3u nepuog;
+ BampassiBaiiTe Camo Hal-BUCOKO Ka4eCTBO, CBEXM M HAMbBITHO MOYUCTEHU, XPAHUTENHWU NPOAYKTY;
« MoaroTBeTe xpaHaTta Ha Manku nopuun, 3a ga Moxe T8 Aa 6bae 6bp30 1 HaNbAHO 3ampa3eHa 1 3a
a MOXe BMNOoCneACcTBUE Aa Ce pa3Mpasi Camo XKernaHoTO KONUMYECTBOTO;
- O6BUIiTE XpaHaTa B anyMMHUEBO (hONMO UK NONMETMNEHOBO (DONMO U Ce yBepeTe, Ye NakeTuTe ca
XEPMETUYECKN 3aTBOPEHMU;
+ He noseonsiBaiite npsicHa, HesaMpaseHa XxpaHa Aa ce JOKOCBa 0 XpaHa, KoSTO Beye € 3aMpb3aHana,
n3bsirBanku Mo TO3M HAYMH NOBULLABAHe Ha TeMneparypara Ha nocneaHara;

* YucraTa xpaHa ce cbxpaHsiBa No-go6pe 1 3a No-AbAro oT Ta3u ¢ Ma3HWHW; ConTa Hamansisa
nepuoga Ha CbxpaHeHue Ha XpaHuTe;

+ Crnapornean Ha BoHa OCHOBA, ako ce KOHCyMmuparT BedHara crief M3BaxaaHeTo UM ot dpusepa,
moraT fa npeamsBrKaT CTyOeHO U3rapsiHe Ha Koxara;

+ MpenopbunTeNHO € a ce okaxe Ha BCeku NakeT Aatata Ha 3aMmpassiBaHeTo, 3a Ja BM NO3BOSIM
Mo-NecHOTO M3BaXZaHe OT dpr3epa U Hamanu pucka oT CTyAeHO uarapsiHe;

+ MpenopbunTENHO € Aa Ce OKaXe Ha BCEKM MakeT AaTaTta Ha 3ampassBaHeTo, 3a 4a By Mo3sonm
npocrieassaHe BPEMETO 3a CbXpaHeHue.

CbBeTyU 3a CbXpaHEeHUe Ha 3aMmpa3eHn XpaHu
3a Aa nsnonsearte NbJ/IHOLUEHHO U onTUManHo To3un ypea, Tpﬂ6Ba aa:

* YBepeTe ce, Ye 3amMpaseHn XpaHy 3aKyrneHy OT TbProBcKaTa Mpexa ca afekBaTHO CbXpaHsBaHu OT
Tbproseua Ha Ape6Ho;

* YBepeTe ce, Ye 3amMmpa3eHuTe XpaHu ca NpexBbpreHn OT MarasuHa 3a XxpaHu BbB dpuaepa
B Hal-KpaTKn CPOKOBE;

+ He oTBapsiiTe BpaTarta 4ecTo UM ocTaBaiTe OTBOPEHa, NoBeYve OT He0bX0AMMOTO.

* BegHbx pasmpaseHa, xpaHarta ce passasns 6bp3o 1 He MOXe [a ce 3aMpassiBa NOBTOPHO.

* He HagBuvwaBaiiTe nepmoda Ha CbXpaHeHue, MOCOYeH OT NMPOU3BOANTENS Ha XpaHu.

MounctBaHe

OT XurneHHn cbobpaxkeHnsi BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa, BKMIOYMTENHO akcecoapu 1 uHTepuopa, Tpsioea
Aa ce novucrteat peaoBHO.

& Brumanue! YpeabT He TpsibBa Aa 6bae CBbp3aH KbM efniekTpuyeckarta Mpexa no Bpeme Ha
noymcTeaHeTo. OnacHocT oT TokoB yaap! MNpean noyncTeaHe U3knoyeTe ypeaa n nssageTe Liencena
OT KOHTaKTa Unu M3knYveTe npekbesaya Ha byLioHa. Hukora He nouncTeariTe ypeaa ¢ napoducradka.
Bnarata moxe fa ce HaTpynBa B eNeKTpUYeckuTe KOMNOHeHTU. [opeLumTe napu morat Aa gosegat

[0 yBpexaaHe Ha nnactmacoBuTe YacTu. YpeabT Tpsbsa aa 6bae cyx, npeaun aa 6bae nycHaT 0THOBO
B eKkcnnoaTauus.

BaxHo! ETepny4Hu mMacna u opraHuyH1 pasTBoOpUTENK MoraT Aa yBpeasT nnacTtMacoBuUTe YacTu,
Hanpumep MMMOHOB COK UMW COK OT MOPTOKAaroBa kopa, MacneHa KucenvHa, npenapartu 3a No4YnucTeaHe,
KOUTO CbAbPXKAT OLETHa KUCenNuHa.
+ [la He ce gonycka Takuea BeLLeCTBa a BNA3aT B KOHTaKT C YacTuUTe Ha ypeaa.
+ He usnonsgavite abpasnsHu noymcTBaLLm npenapaTtu
* N3Bapete xpaHata oT chpu3epa. CbxpaHsiBaiTe s Ha xnagHo MSiCcTo, fobpe onakoBaHa.
« V3kntoyeTe ypeaa u n3BageTe Lencena oT KOHTakTa Uiy uskniyete npekbceava Ha byLioHa
«[MouncTeTe ypena n akcecoapuTe € Kbpna v Xnaaka soga.
+ Cnep nouncTBaHeTo n3bbpLueTe € NpsiCHa BoAa v MOACYLUETE.
+ Cniep nofcyluaBaHe BKMIOYETE ypeda OTHOBO B eKcnroatauus.
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ExxenHeBHa yn0Tpe6a

Pa3mpa3ssBaHe Ha chpusepa

Cmesepa LLie 3ano4He NocTeneHHo Aa ce NoKpmuBa CbC CKPeX N 3aMpb3BaHUA. Tean 3aMpb3daBaHUA
TpﬂﬁBa pAa ce OTCTpaHABaT.

Hwvkora He nsnonseante OCTpU MeTanHun MHCTPYMEHTU, 3a [a U3CTbPXeTe 3aMpb3BaHUA OT Usnaputend,
Taka 6uxte mornu pa ro nospeaute.

Bbnpeku ToBa, koraTo nefja ctaHe MHOrO Mo BbTPELLUHaTa CTeHa, TpsibBa fja ce Hanpasu MbiHO
pasmpassiBaHe KakTo crieasa:

- N3kntoueTe ycTporcTBoTo. OTCTpaHeTe npobkaTta OT BbTPELUHOCTTa Ha dhpusepa.
Pa3smpa3ssiBaHeTo 06MKHOBEHO OTHEMA HSIKOMKO Yaca. 3a no-6bp30o pa3mpassBaHe
ocTaBeTe BpaTaTa Ha hpusepa oTBopeHa.

- 3a n3TouBaHe, noctaBeTe TaBa NoJ OTBOpa OT BbHLUHATa CTpaHa.

M3BapeTe Tanata 3a u3toyBaHe.

- 3aBbpTeTe Tanata Ha 180 rpagyca. ToBa Lue No3Bonu Ha BoAaTa Aa U3Tnya B TaBata.

KoraTo cTe rotoBu, 3aBbpTeTe 0GpaTHO U HAaTUCHETE TanaTta HaBbTPe BbB hpusepa.

3abenexka: HabntogaBanTe KoHTeHepa nog oTBopa, 3a Aa ce u3berHe npenbrBaHe.

- M36bplueTe BbTpeLLHOCTTa Ha hpusepa 1 BKIOYETE LWENCcha B eNeKTPUYECKMst KOHTAKT]

- HactpoiiTe Ha xenaHaTa Temneparypa oT kriova.

BAXHO:

Tosu ypen He e npeHa3HayeH 3a U3NOM3BaHe OT Nvua (BKIMOYUTENHO Aela) C orpaHnyeHmn
h13NYECKMN, CETUBHU UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, UMW C HeAOCTaTbyYeH ONUT U NO3HaHUS,
OCBEH aKo Te ca HabnaaBaHn UM UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO U3MOSI3BaAHETO Ha ypeaa oT
nvue, OTrOBOPHO 3a TsxHaTa 6esonacHocT!

[Heuata Tpsbea fa 6baat HabnogasaHu fa He urpasaT ¢ ypeaa!l

To3u NnpoayKT e pa3paboTeH U OTroBaps Ha BCUYKM €BPONENCKN AUPEKTUBKU
M U3UCKBaHUA.

e (¢
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ExxenHeBHa ynotpeba

OT1cTpaHsiBaHe Ha npob6nemu

& BHumaHwme! I'Ipepu/l Aa NpecTbnnTe KbM OTCTpaHABaHE Ha npo6neM|/|, U3KIno4veTe
OT enleKTpuyeckaTa Mmpexa. Camo KBaJ'II/Id)MLI,I/IpaH EJTEeKTPOTEXHUK UMM KOMNETEHTHO

nuue TDHGBa Aa pa6om Nno OTCTpaHABaAHETO Ha HEN3NPABHOCTUN, KOUTO HE Ca ONUCaHu

B TOBa PbKOBOACTBO.

BaxHo! Ypena nsgasa 3Byum no Bpeme Ha HopmarnHa ynotpeba (komnpecop,
LUMpKynaumsl Ha XNaaumHus areHT).

Mpo6nem

YpeawbT He pabotu

Bb3aMoxHa npuumnHa

LLlEI'ICEJTbT He e BKIIOYeH B Unu e xnabas

Pewienvne

MocTaBeTe wencena.

ByLWOHBT e n3ropsin unu e gedekteH

MpoBepeTe NpeanasuTens, cMeHeTe, ako
e Heobxoaumo.

B KoHTakTa Hsima ernekTpu4ecko
HanpexeHne

[edbekTn B enekTponpeHocHaTa Mpexa Tpsitsa
[ia GbaT OTPEMOHTVPAHM OT ENEKTPOTEXHUK.

Ypena 3ampbasisa
TBbpAe MHOro

Temnepatyparta Ha okornHaTa cpefa e
TBbPAE HUCKa unn ypeasT paﬁOTVI Ha
"7" HacTpoWika.

3aB'preTe perynatopa Ha Temnepartypa Ao
no-HUcKa HaCTpOI;IKa BPEMEHHO.

XpaHata He e JOCTaTb4yHO
3ampa3eHa

Temneparypara He e NpaBUIHO perynupaqa

MO]'IH, nornegHeTe B CeKUUATa 3a NbpBoHaYyanHa
HacTpoiika Ha Temneparypara

Bpartar e 61una oTBopeHa 3a No-AbIibr
nepuyoa oT Bpeme.

OtBapsiiTe BpaTata camo TONKOBa AbIrO,
KOIKOTO € HEOBX0AMMO.

onsmo konu4ecTBoO Tonna xpaHa e 6una
nocTaBeHa B ypeaa B pamkuTe Ha
nocnegHuTe 24 yaca.

3asbpTeTe perynatopa Ha Temneparypa 4o
No-HUCKa HAcTPOiIka BPEMEHHO.

YpenbT € B 6n130CT A0 M3TOYHUK Ha TOMUHA

Monsi, norneaHeTe B cekumsTa 3a MSICTOTO
3a No3vunoHUpaHe.

CwnHo HaTpynBsaHe Ha
CKPEX BbpXY YNIbTHEHNETO
Ha Bparara.

YnnbTHeHWe Ha BpaTtaTta He npunensa
ANbTHO.

BHuMaTenHo 3atonneTte cekuusTa Ha ynimbTHEHUETO
Ha BpaTara, KbJeTo He npunensa cbe celloap (Ha
XrliagHa HacTpoiika). B cbLioTo Bpeme kopurupaiite
B NpaBuriHa hopma ynibTHEHUETO Ha BpaTa PbyHo,
Taka 4e To Ja npunensa NbTHO KbM kopryca
npu 3aTBapsiHe.

HeobunuainHu wymose

YpenbT He € HUBENupaH.

MpoBepeTe ypena v ro HUBenupanTe.

YpeqbT ce 4OKOCBA [0 CTEHA UK Apyrv
npeameTu.

MpemecTeTe ypeaa reko.

[laneH KOMMOHEHT, Hanpumep Tpbba, oT
BbHLUHaTa cTpaHa Ha ypeaa ce JokocBa
[ipyra 4acT Ha ypefa unu Ha creHara.

AKO e HeoBXOANMO, BHUMATENHO OTAENeTe
[IOKOCTBALLMTE CE KOMMOHEHTH.

AKO onnakBaHeTo ce MNosiBM OTHOBO, CBbPXKETe ce ¢ LleHTbpa 3a o6cnyxBaHe.

Taau nHcopmaums e npegHasHadeHaaa By NOMOrHe 3a 6bp30TO OTCTpaHsiBaHe Ha
eBeHTyanHu npobnemu. Mons npenuuieTe TykK HopMaumsiTa oT Tabenarta Ha rbp6a
Ha ypeaa B Cryyaii Ye ce HamnoXu [ja Ce CBbPXKeTe CbC CepBus.

MoamsAHa Ha KpylwKaTa

BkniouBaHeTo Ha CBETOAMOAHA NaMMa € KOHTPONMPaHo oT ceH3op. KoraTo brbNbT Ha OTBapsiHe Ha BpaTtata e
no-ronsam ot 30 rpagycap, OCBETNEHNETO Le Ce BKIIOYM 1 U3KITI0UM, KOraTo BIbNbT e no-manbk ot 30 rpagyca.

3abenexka:

Ako ocBeTneHneTo He paﬁom npu OTBOpeHa BpaTta, Mons nposepeTe:
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ExxeaHeBHa ynoTtpe6a

PasxnabeH BUHT Ha Kanaka Ha namnarta

Pa3sxnabeH BUHT Ha enekTpoHHaTa YacT Ha namnara

MpoBepeTe kabenHnTe KNEMU Ha ENeKTPOHHNUTE YacTu U TepMUHanu 3a Bpb3ka namnarta BpaTtaTa, janu e
pasxnabeHa unu He. Monsa, nonpaseTe ru, ako Te He ca ukcmpanun. Cnepa Toea npoBepeTe Aanu 0CBETNEHNeTo
paboTtu. Ako namnara e BKkN4YeHa MONA MHcTanupaiTe kanaka Ha namnara; AKo He, Mons, npoeepeTe
eneKkTpoHHaTa YacT [0 Kpali Aanu e 3gpasa unu He. Ako e Heo6xoaNMOo, CMeHeTe N eNeKTpoHHaTa YacT, 3a Aa
nposepuTe namnarta paboTu unu He. Ako namnaTa Bce olle He paboTu. Mons, cBbpXeTe ce C 0TOpU3npaH
cepBu3 3a cbAelcTBue.

* Ctbnku 3a nHcTanupaHe Ha LED namna

Ddukcupaiite kKabenHuTe Knemn Ha eneKTPOHHN YacTy U KOHTaKTyBaluTe NHUKM B 0bNuLoBKaTa Ha Bpartara;
WHctanupaiite LED enekTpoHHOTO ynpasneHne B obnuuoskaTta Ha Bpatata 1 pykcupaiiTe ¢ BUHTOBE;

WHcTanupaiite Kanaka Ha namnara.

Pe3epBHuTe YacTy Wwe 6baaT HanuyHmu 3a nepuof ot 7 unu Ao 10 roanHn, B CbOTBETCTBUE CbC CreundnyHTe
n3nckBaHusA Ha pernameHT 2019/2020.
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A\ Safety information C€

In the interest of your safety and to ensure the correct
use, before installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features.Save these instructions
and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and
safety.

For the safety of life and property keep the
precautions of these user’s instructions as the

manufacturer is not responsible for damages caused
by omission.

Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

» Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.

» Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.

» Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation.



A\ Safety information C€

 If you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove
the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.
 Ifthis appliance featuring magnetic door seals
istoreplace an older appliance having aspring
lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the

old appliance. This will prevent it from becoming
a death trap for a child.

General safety
/N\ WARNING! Keep ventilation openings, in

the applianceenclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

/N WARNING! Do notuse mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting

process, other than those recommended by the
manufacturer.

/N WARNING! Do notdamage the refrigerant
circuit.

AWARNING! Do not use other electrical

appliances (such asice cream makers) inside of

refrigerating appliances, unless they are approved

for this purpose by the manufacture.
AWARNING! Do not touch the light bulb if it has

been on foralong period of time because it could
be very hot.”

1) If there is a light in the compartment.



A\ Safety information C€

AWARNING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING! Donot locate multiple portable

socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

« Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellantin this appliance.

« The refrigerant isobutane (R-600a) is contained
within the refrigerant circuit ofthe appliance, a
natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

« During transportation and installation of the
appliance, be certain that none of the components
of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

 Itis dangerous to alter the specifications or modify
this productin any way. Any damage to the cord
may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

« This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.



A\ Safety information C€

/M\WARNING! Any electrical components (plug,
power cord, compressor and etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

MAWARNING! The light bulb supplied with this
appliance is a“special use lamp bulb” wusable
only with the appliance supplied. This “special
use lamp” is not usable for domestic lighting.”

* Power cord must not be lengthened.

- Make sure thatthe power plug is notsquashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

- Make sure that you can come to the mains plug
of the appliance.

e Do not pull the mains cable.

 Ifthe power plug socket is loose, do notinsert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.

 You must not operate the appliance without the
lamp.

« This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

« Do notremove nor touch items from the freezer
compartment if you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

- Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.

Daily use
« Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

« Do not place food products directly against the
rear wall.

1) If there is a light in the compartment.
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 Frozen food must not be re-frozen once it has
been thawed out."

« Store pre-packed frozen food in accordance with
the frozen food manufacture's instructions.”

« Appliance's manufactures storage
recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

« Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.”

 Ice lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.”

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

« Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

« Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so thatitis not in contact with
or drip onto other food.

« Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes.

1) If there is a freezer compartment.
2) Ifthere is a fresh-food storage compartment.
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« One-, two- and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezing of fresh food.

- Ifthe appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

- Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.

« Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper.”

- Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain.
If the drain is blocked, water will collect in te
bottom of the appliance.?

Installation

Important! Forelectrical connection carefully
follow the instructions given in specific paragraphs.

« Unpack the appliance and check if there are

damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you boughtit. In that
case retain packing.

1) If there is a freezer compartment.
2) If there is a fresh-food storage compartment.
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- Itis advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.

« Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads tooverheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

« Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall toavoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

« Make sure thatthe mains plug is accessible after
the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried outby a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized

Service Center, and only genuine spare parts must
be used.

Energy saving

« Don’t put hot food in the appliance;
« Don’t pack food close together as this prevents air
circulating;

* Make sure food don’t touch the back of the
compartment(s);
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If electricity goes off, don’t open the door(s);
Don’t open the door(s) frequently;

Don’t keep the door(s) open fortoo long time;
Don’t set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

All accessories, such as drawers, shelves
balconies, should be kept there for lower energy
consumption.

Environment Protection

W This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations
to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol 3y are recyclable.

EThe symbol on the product or on its packaging

indicates that this product may not be treated
=== 3s household waste. Instead it should be
taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,
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which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

A WARNIN G! During using, service and

disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.

I's risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.



Overview

El Recessed handle

1 Wheel (or adjustable foot)
El Basket

21 Control panel

[ Drain hole

Note: this refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance
Above picture is for reference only. Real appliance probably is different.
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Installation

Install door external handle (ifexternal handle is present)

Stepl
@

Stepl

Take out 4 screws @ and handle base @
from accessory bag.

Then fix the handle base @ with door by 4
screws (D).

Step2 Step3
: | @, @
| °
|
o[

)

Step2 Step3

Insert handle cover @ in the handle base Screw lock catch @ on the freezer cabinet by

@ until a click. anther 2 screws @ .

Note © Note:
A

If the lock ring failed to hold the lock when

= f u I installing handle, please unscrew the round head

= i screws(5)on the back of door and adjust the
position of door upper and lower.Then drive the
screw to fix the handle

m

ES

k3

CJ M- T v
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Installation

Space Requirement

1 T a—

T
=

o i

C1 C1
Space Required In Use
Model W1/ mm D1/mm H1/mm C1/mm
(Product Width) (Product Depth) | (Minimum Heigth) (Minimum Clearance)
BE1-100| 545 545 1450 100
BE1-101 545 480 1450 100
BE1-145] 705 545 1450 100
BE1-200| 905 545 1450 100
BE1-202] 1026 616 1500 100
BE1-251 954 616 1500 100
BE1-260 960 700 1600 100
BE1-290] 1090 620 1600 100
BE1-316] 1120 700 1600 100
BE1-380] 1300 700 1600 100
Remark: D1 doesn’t contain the external handel size.
Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

—extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

—temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from
16 °C to 32 °C (N);

—subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 38 °C (ST);

—tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16
°C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-
net and the wall unit must be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned
below overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjust-able feet at the base of
the cabinet.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supp-ly; the plug must
therefore be easily accessible after installation.

Electronical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed.

This appliance complies with the E.E.C. Directives.

12



Daily Use

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

Temperature indicator light Fast freezing indicator light
[
— é %:r +——Set key
MIN NORMAL MAX SUPER S
Running indicator light
4 U] I OFF key
RUNNING OFF 3s

1.0 Electrical connection
When the appliance is plugged in, all LED indicator lights will flash once. Then the

appliance will resume the mode previously set before the electrical outage.

2.0 Temperature Setting

N

» Setting: Press “SET” button, enter the temperature setting mode. The
temperature indicator bar of temperature goes up a scale by each press. This
setting runs in cycles. Temperature can run from Scale MIN to Scale MAX. Scale
MAX is the coldest. The temperature is automatically set in 5 seconds after last

press.

Tip: Normally, it's recommended to set the temperature to "NORMAL" or colder
for optimum food preservation. The longest storage time in this situation
is no more than 1 month. Not set recommended setting may reduce the
storage time.

» Super Freezing
v Press “SET” button consecutively to enter “SUPER” freezing mode from
Scale MAX, the indicator bar on the left hereby will turn dark whereas the
indicator light of “SUPER” turns on. This mode is automatically set in 5
seconds after last press.
v" The compressor keeps working in “SUPER” freezing mode.
v' If the “SUPER” mode keeps running for 52 hours and not stopped manually,

the system will automatically cut out this mode, with the temperature back at
Scale 5.

2.1 Power On & Power Off
If the appliance is working, press “ON/OFF” for 3 seconds to turn off.

If the appliance is off, press “ON/OFF” for 3 seconds to turn on.
13



Daily Use
3.0 Indicator Lights

» Temperature Indicator Light (Bright Blue): To adjust the temperature from Scale
MIN to Scale MAX. MAX is the coldest.

v

Super Freezing Indicator Light (Bright Blue): Light on = in “SUPER” mode; light
off = exit “SUPER” mode.

»  Running Indicator Light (Bright Green): Light on = compressor in work; light off =
compressor stops.

» 30 minutes after the last operation, the indicator light will be on in half
luminance.

4.0 Resumption Function

The appliance will automatically resume the mode previously set before the electrical
outage.

5.0 Temperature Sensor Fault Alarm

When there is a disconnection or short out of the temperature sensor, as a fault
alarm, the temperature indicator bar will flash from left to right every 0.5 second.

Daily use

Freezing fresh food

« The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food for
alongtime.

« Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

« The maximum amount of food that can be frozen in 12 hours is specified on the rating plate.

« The freezing process lasts 12 hours: during this period do not add other food to be frozen.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the compartment let the
appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! Inthe event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than the
value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed at room temperature, depending on the
time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take
longer.

Helpful hints and tips
Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

« the maximum quantity of food which can be frozen in 12 hrs. is shown on the rating plate;

- the freezing process takes 12 hours. No further food to be frozen should be added during this period;
+ to start the SUPPER function 24 hours before placing food in appliance can help the best freezing capacity;

only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it possible
subsequently to thaw only the quantity required;

wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise in
temperature of the latter;

.
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Daily Use

lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can possibly
cause the skin to be freeze burnt;

itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab
of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

- make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;

« be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible
time;

not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

« Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical
shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage
of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form
orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker
of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe
with fresh water and rub dry.

Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this reason carefully clean
the condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush or a vacuum cleaner.”

After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer, however, will become progressively covered with frost. This should be removed.

Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be carried out as
fellows:

» Unplug the unit. Remove the drain plug from the inside of the freezer. Defrosting usually takes a few hours. To
defrost faster keep the freezer door open.

- Fordraining, place a tray beneath the outer drain plug. Pull out the drain dial .

» Rotate the drain dial 180 degree. This will let the water flow out in the tray. When done, push the drain
dial in. Replug the drain plug inside the freezer compartment. Note: monitor the container under
the drain to avoid overflow.

« Wipe the interior of the freezer and replace the electrical plug in the electrical outlet.

+ Reset the temperature control to the desired setting.

1) If the condenser is at back of appliance.
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Daily Use

A\ Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician
of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

A Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant

circulation).

Problem ‘

Possible cause

Mains plug is not plugged in or
is loose

Solution

Insert mains plug.

Appliance dose not
work

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Appliance freezes too
much

Socket is defective

Temperature is set too cold or

the appliance runs at “7"
setting.

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

Turn the temperature regulator to
a warmer setting temporarily.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

The food is not
frozen enough

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation to
a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Heavy build-up of
frost on the door
seal.

Door seal is not air-tight.

Carefully warm the leaking sections
of the door seal with a hair dryer
(on a cool setting). At the same
time shape the warmed door seal
by hand such that it sits correctly.

Appliance is not level.

Check the appliance and level it by
some articles.

Unusual noises

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, in
the side of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
These data are necessary to help you quickly and correctly.

rating plate.

Replace the lamp

The switch of LED lamp is gravity controlled, when the angle of door-opening is bigger than 30. Degree, light

Write the necessary data here, refer to the

will switch on and switch off when the angle is smaller than 30 degree.

Notice:

When LED lamp does not work when door is open, Please be released and check as below steps:
* Firstly, loosen screws on the lamp cover

* Secondly, loosen the screws fixed on the lamp electronic parts

16




Daily Use

* Thirdly, check the cable terminals of electronic parts and terminals of contacting lines for door lamp is
loosening or not. Please fix them if they are not fixed. Then, check the light is on or not. If the lamp is switch
on please install the lamp cover; If not, please further check the electronic partis intact or not. If necessary,
please replace the electronic part to check the lamp is on or not. If the lamp still does not work. Please contact
with staff of after-sale service for assistance.

* The steps of Led lamp installing

Fix the cable terminals of electronic parts and contacting lines in the door liner;
Install LED electronic part in the door liner and fix on by screws;
Install lamp cover on the holder and fix to finish all process

Spare parts will be available for a period of 7 or up to 10 years, in accordance with the specific requirements of
the 2019/2020 regulation.
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Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 with regard to energy labelling of refrigerating

appliances

Supplier's name or trade mark: SAMUS

Supplier's address: SC Smart Electro- Distribution SRL, Bvd. Basarabia 256, Bucuresti, RO

Model identifier: LS272

Type of refrigerating appliance:

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appli- Yes
ance:
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
o i ] Height | 845
veral aimensions Width | 954 Total volume (dm3 or |) 246
(millimetre)
Depth | 616
EEI 125 Energy efficiency class F
Airborne acoustical noise emis- 40 Airborne acoustical noise c
sions (dB(A) re 1 pW) emission class
. extended temperate,
Annual energy consumption . .
269 Climate class: temperate, subtropi-
(kWh/a)
cal
- . Maximum ambient tem-
Minimum ambient tempera- erature (2C), for which
ture (2C), for which the refrig- 10 P L ) 38
erating appliance is suitable the refrigerating appliance
gapp is suitable
Winter setting No

Compartment Parameters:

Compartment type

Compartment parameters and values

Compartment Vol-
ume (dm3orl)

Recom-
mended
tempera-
ture setting
for opti-
mised food

storage (2C) )
Freezing

capacity
(kg/24h)

These set-
tings shall
not con-
tradict the
storage
conditions
set outin
Annex IV,
Table 3

Defrosting type
(auto-defrost=A,
manual defrost=M)
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Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
Cellar No - - - -
Fresh food No - - - -
Chill No - - - -
O-star or ice-making No - - - -
1-star No - - - -
2-star No - - - -
3-star No - - - -
4-star Yes 246,0 -18 - M
2-star section No - - - -
Variable temperature i ] ] ) )
compartment

For 4-star compartments

Fast freeze facility Yes

Light source parameters:

Type of light source LED

Energy efficiency class -

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 36 months

Additional information:

Weblink to the supplier's website, where the information in point 4 of Annex Il of Commission Regulation (EU)

2019/2019 is found: https://samus.ro/Aparate-frigorifice-3236/Lazi-frigorifice.html
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MpoayKkTos nHGOpPMaALMOHEH NNUCT

OENETVPAH PEMTAMEHT (EC) 2019/2016 HA KOMUCUATA no oTHOLWIEHWE Ha EHEPTrUMIAHOTO eTUKETMPaHE Ha

XNaAnNHN ypegm

Mme nnum ToproBcKka mapka Ha goctaBumka: SAMUS

Appec Ha goctaBumka: SC Smart Electro- Distribution SRL, Bvd. Basarabia 256, Bucuresti, RO

NpeHTuduKatop Ha mogena: LS272

Tun xnapuneH ypepa;:

Ypepn, ¢ HACKO HMBO Ha WyMa: He TN KOHCTPYKUMA: csobogHocTOAL,
Oxnaguten 3a BMHO: He Opyrv xnagunuu ypeau: Ha
O6wu napameTpu Ha NPOAYKTA:
MapameTbp CToMnHocCT MapameTbp CTonHocCT
Buco- 845
YMHa
Wn-
06wy pasmepu (mu- pUHa 954 061w, 06em (dm3 vuan 1) 246
IMMETPMN)
Obn-
6oun- | 616
Ha
MUEE 125 Knac Ha eHepruitHa edek- | F
TUBHOCT
M3nbyYBaH Bb34yLEH LWYM 40 Knac no n3nbysaH Bb3Ay- c
(dB(A) npu HyneBo HMBO 1 pW) LWEH Wym
lfogMWHa KOHCyMauma Ha 269 K IMMATAYEH KAaC: pasLWnpPeH YMEpPEH,
eHeprua (kWh/roa,) ymepeH, cybTponuyeH
MaKcMmanHa OKO/Ha TeM-
MuHMManHa okonHa Temnepa- nepatypa (°C), 3a KOATO
Typa (°C), 3a KoATo xnagunHuAat | 10 patyp ’ 38
XNAQUNHUAT ypes e noaxo-
ypea e nogxoasiy,
aau
3UMHM HaCTPOMKHK He

MapameTpu Ha oTAEeNeHMneTO:

Tun otaeneHune

MNapameTpun n CTOMHOCTM Ha oTaeneHneTo

Obem Ha oTaene-
Hueto (dm3 uan )

Mpenopb-
ynTenHa
Temnepary-
pa 3a ontu-
MaJIHO CbX-
paHeHMe Ha
XpaHuten-
HUTe Npo-
ayktu (°C)
Te3un HacT-
POMKMN He
TpabBa Aa
nNpPoOTUBO-

Kanaum-
TeT Ha 3am-
passasaHe
(kg/24h)

Defrosting type
(auto-defrost=A,
manual defrost=M)
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peyart Ha
ycnosuAaTa
32 CbxpaHe-
Hue, onpe-
heneHun B
Tabnaunua 3
OT npuno-
KeHue IV
TpalHu npoayKTH He - - - -
CbxpaHeHuMe Ha BUHO He - - - -
3MMHUK He - - - -
MpecHn xpaHu He - - - -
JlecHo pa3BanAawm ce He - - - -
XpaHu
0 3Be3gu unn nepore- He - - - -
HepaTop
1 3Be3gu He - - - -
2 3Be3gu He - - - -
3 3Be3gu He - - - -
4 3Be3au [a 246,0 -18 - M
CekumnAa 2 3se3au He - - - -
OTpeneHune c Nnpomen-
JMBa TemnepaTypa i i i i i
3a otaeneHus 4 3se3am
®PyHKUMA 332 6bP30 3ampasnaBaHe ‘ Oa
NapameTpu Ha CBETIMHHUA U3TOYHUK:
TN Ha CBETNIMHHMA U3TOYHUK LED

Knac Ha eHepruiiHa epeKTUBHOCT -

MuHMManeH CPoK Ha rapaHUUATa, NPeAsIoXKEeHa OT A0CTaBUYUKa: 36 meceum

DonbaHutenHa unpopmauma:

Bpb3Ka KbM yebcaliTa Ha NPOU3BOAMTENA, KbAETO ce Hamupa nHGopMaumaTa no Touka 4, bykea a) ot

npuaoxeHune KkbM PernameHT (EC) 2019/2019 Ha KomucuaTa: https://samus.ro/Aparate-frigorifice-3236/Lazi-f

rigorifice.html
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